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KoHTpOIbHO-01IEHOYHBIE CPEICTBA HA MPOMEKYTOUHYIO aTTECTAIUIO 110 YUeOHON AUCIUITIHE
«VIHOCTpaHHBIN SA3bIK B MPO(ECCHOHAIBHON AEATENbHOCTUY» pa3paboTaHbl Ha ocHOBe PDenepabHOro
roCyIapCTBEHHOT0 oOpa3oBartensHOro crangapra (mamee — OI'OC), yTBEpKIECHHOTO MPHKA30M
Muno6puayku Poccuu ot 23.01.2018r. Ne 45 (3apeructpupoBano B Muntocte Poccun 06.02.2018r. No
49942) no cnenuaibHOCTH cpeaHero npodeccruonansHoro odpazosanus (nanee CI1O) «Texauueckas
HKCIUTyaTalsl MOAbEMHO-TPAHCIIOPTHBIX, CTPOUTENBHBIX, JOPOKHBIX MAIIMH M 000pynoBaHHs (IO
OTpacisiM)».

Opranusanusi-pa3padoTyuk:
'ocynapcTBeHHOE aBTOHOMHOE HpodeccHOHaIbHOE 00pa3zoBaTenbHOE yupexaeHne CBepIsioBCKOM
obmacti «Cyx0J0XKCKUI MHOTOIPO(UIBHBIN TEXHUKYM»)

PaspaboTumk:
Herynsapuas E.M., npenoaaBarens, BeICIIas KBaTu(GUKAIMOHHAS] KATETOPHUS



HHOACHUTEJBHAA 3AIIUCKA

KoMIIekT KOHTpOJIbHO-OLIEHOYHBIX CPEJICTB IMpelHa3HauyeH MJii TMPOBEPKH pe3yNbTaToOB
ocBoeHus yueOHou aucturummabl OI'CD.04 MHOCTpaHHBIN S3bIK B MPOGECCHOHATBHON ACSITSIHPHOCTH
Y BXOJUT B COCTaB ()OH/Ia OLIEHOYHBIX CPEJICTB MPOTPaAMMBbI IIOJTOTOBKH CIICIIHATIUCTOB CPEHETO 3BEHA
(manee - ININCC3) o crnenumansHoctu 09.02.07 "MHpOpMamoHHbBIE CUCTEMBI U IPOTPaMMHPOBaHUE",
peanmuzyemoii B TAIIOY CO «Cyxom0KCKuii MHOTONTPO(PUIBHBIA TEXHUKYM».

KoMIIeKT KOHTpOJIbHO-OLIEHOUHBIX CPElICTB pa3paboTaH Ha OCHOBE pabouell MpOorpaMMbl
OI'C5.04 MHOCTpaHHBIH S3BIK B TPO(HECCHOHATLHON JAEATEIbHOCTH.

CTpyKTypa KOMIUIEKTa KOHTPOJIBHO-OLIEHOYHBIX CPEJCTB, MOPSA0K Pa3pabOTKH, COTIACOBAHUS
U YTBEP)KJEHHUS perilaMEeHTUPOBaHbl JOKYMEHTUPOBAHHOU Ipoueaypoi «llepnoauuHocTs U NOpsAaoK
TEKYIIET0 KOHTPOJISl yCIIEBAEMOCTH U MPOMEKYTOYHON aTTecTallui 00yJaromuXcsi», yTBEPKICHHOM B
TEXHUKYME.

1. OBPA3OBATEJIBHBIE PE3YJIbTATHI OCBOEHUS YYEFHOM JUCIIATLINHBI,
HOVIEKAIIUE ITPOBEPKE

B pesynbrare ocBoenus yueOHoi aucuurmuHbl  OI'CD.04 UWHocTpaHHBIM S3BIK B
poheCCHOHATTLHON AEATEIIEHOCTH 00yJarOIIUICs 10JKeH 00aaaaTh npeaycMoTpeHHsMu OI'OC mo
cnenuansHoct  09.02.07 "MHpopMalMOHHBIE CHCTEMBI M MPOTpaMMHpOBaHHE" CIEIYIOIIMMHU
YMEHUSAMH U 3HAHUSAMH:

- MMOHUMATh OOIIUN CMBICI YETKO MPOM3HECEHHBIX BBICKA3bIBAHWM HA M3BECTHBIC TEMBI
(npodeccroHanbHbBIE ¥ OBITOBBIC);

- MOHUMATh TEKCTHI Ha 6a30BbIe MPOGECCHOHATbHBIC TEMBI;

- y4acTBOBATh B AMAJIOTaX Ha 3HAKOMbIE 001IHe U MPOPECCUOHANBHBIE TEMbI

- CTPOHUTH TIPOCTHIC BBICKA3bIBaHHSA O cebe M O CBOEH MNpodecCHOHATLHON
NeSITeTTbHOCTH,

- KpaTKO 0OOCHOBBIBATh U OOBSICHUTH CBOU ACHCTBUS (TEKYIUE U TIAHUPYEMBIE);

- MUcaTh MPOCTHIE CBS3HBIE COOOIICHHMS HA 3HAKOMbBIE WU HHTEPECYIOIIne
npodecCHOHATBHBIE TEMBl TpaBWJIa TOCTPOCHUS TPOCTBIX W CIOXKHBIX MPEUIOKEHUH Ha
poeCCUOHAIBHBIEC TEMBI.

- npaBWiIa  TMOCTPOSHHSI  MPOCTBIX W CIOXKHBIX  TPEUIOKCHUH  Ha
poeCCHOHAIbHBIC TEMBI;

- OCHOBHBIE 00IIeynoTpeduTenbHbie Taroiabl (ObITOBas M MpodecCHoHaIbHas
JIEKCHKA);

- JIEKCHYECKU MUHHMYM, OTHOCSIIMICS K ONHCAHHWIO MPEIMETOB, CPEACTB H
IPOIIECCOB NMPO(HECCHOHATEHON A TeTHbHOCTH;

- 0COOEHHOCTH NMPOU3HOILICHHUS;

- MpaBHJIa YTEHUS TEKCTOB MPOPECCHOHATHHON HATIPaBIEHHOCTH.

3Hanus u ymeHws, ¢Gopmupyembie B pamkax Y| OI'CD.04 WHocTpaHHBIA S3BIK B
npodeccnoHanbHOM e TEIbHOCTH, HallpaBJIeHbl Ha (POPMUPOBAHHE OOIIUX KOMITETEHIHI:

OK O0l1. BeiOuparb cmocoObl pemieHuss 3agad  NpoecCHOHANbHOM  J1eATENbHOCTH
MIPUMEHUTENBHO K Pa3IMUHBIM KOHTEKCTaM;



OK 02. OcymiecTBaaTh MOUCK, aHAJIU3 U WHTEPIPETANUIO WHPOPMAIUH, HEOOXOAUMOMN st
BBITIOJIHEHHUSI 33729 MPO(PECCUOHALHON ACATEIBHOCTH;

OK 03. IInanupoBaTh W peaqnu30BBIBATh COOCTBEHHOE MPO(ECCHOHAIBHOE W JIMYHOCTHOE
pa3BUTHE;

OK 04. PaGoTaTh B KOJIZIEKTUBE M KOMaH[e, 2 (HEKTUBHO B3aMMOJICHCTBOBATh C KOJUICTAMH,
PYKOBOJICTBOM, KJIMEHTaMU;

OK 05. OcyuiecTBaATh YCTHYIO U TUCbMEHHYI0 KOMMYHHUKAIIMIO Ha TOCYAaPCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoii @enepanun ¢ y9eToM 0COOEHHOCTEH COMAIBLHOTO U KYJIBTYPHOTO KOHTEKCTA,

OK 06. ITposiBAATh TPaKIAHCKO-TATPUOTHYECKYIO MO3UIIMIO, IEMOHCTPUPOBATh OCO3HAHHOE
MOBEJICHUE HAa OCHOBE TPAJAMIIMOHHBIX 00IIeUeI0BEUYECKUX [ICHHOCTEH;

OK 07. CopeiicTBOBaTh COXPAHEHUIO OKPYXKAIOMIEH Cpebl, pecypcocOepekeHuto,
3¢ (PeKTUBHO AEHCTBOBATH B UPE3BbIYAMHBIX CUTYAIUAX;

OK 08. HMcnonb3oBath cpenctBa (U3NYECKOW KYJIBTYpPbl JUISI COXPAHEHHS U YKPEIUICHHS
310pOBbSl B Ipoliecce MpodecCHuOHAIbHON NEATEIbHOCTH U MOJAEpPKAHUS HEOOXOAMMOro YPOBHS
(hM3UYECKON MOTOTOBICHHOCTH;

OK 09. Ucnonb3oBath HHGOPMAITMOHHBIE TEXHOJIOTHU B TPO(PECCHOHATLHON IeATEIIbH OCTH,

OK 10. Ilomp3oBaThcsi mNpOo(EeCCHOHATBHONW JOKYMEHTalMel Ha TOCYAapCTBEHHOM H
MHOCTPAHHOM f3bIKaX;

OK 11. HcnonmpzoBaTh 3HaHWsI 1O (UHAHCOBOH TI'pPaMOTHOCTH, IIJIAHHPOBATH
MPEANPUHUMATENBCKYIO IEITEIbHOCT B PO ECCHOHAIBHOH cdepe.



MATEPHAJIBI 1JISI TIPOMEXKYTOYHOM ATTECTAIIAM IV cemectp
JAunddepeHuupoBanHblii 32a4ueT (TUNOBbIE 3aaAHNS)

Yci10BuS BBINIOJTHEHUS 3a/1aHNUS:
1. 3ajanus BBIOIHAIOTCS B @y JUTOPUU BO BpeMsl 3aHATUI
2. MakcuManbHOE BpeMst BBHITIOTHEHUS 3a1aHuii: 90 MUHYT
3. BbI MOXeTe MoIbh30BaTHCS CIIOBapeM

Kpurepun ouennBanns OueHka
«2» - IPOLEHT MPaBUJIbHBIX OTBETOB MeHee 70%
Ouenka «3» - MPOIEHT MPAaBWIBHBIX OTBETOB cocTasiisieT 79-70%
Ounenka «4» — POLIEHT MPAaBHIBHBIX OTBETOB cocTaBisieT 8§9-80%
Ouenka «5» — mpoLeHT MpaBUILHBIX 0TBETOB cocTaisier 100-90%

Bapuant 1
1. IlepeBenuTe ciieayioliue BbIPaKeHHS.
a) Visiting different countries and places. b) Meeting different people and making friends.
c) Discovering traditions and customs of differentd) Buying souvenirs.
countries.
e) Broadening outlook. f) When we are going to travel abroad we need a

passport, a visa, a ticket, a health insurance,
money, a camera, etc.

g) Learning about the history and culture. h) Now people travel by plane, by train, by bus,
by ship, by car, on foot, by bicycle, etc

i) Improving knowledge of the foreign language.

2. TlopnGepurte cuHOHMMBI cJI0BY “travelling”
3. 3amoJHUTE KAPTy NPUOLITUS
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Karou AJIS KOHTPOJIA NPaBUJIbHOCTHU BBINNOJHCHUSA 3a1aHUA

1.IlepeBenure ciaenyomme BoIpaKeHH.



a) ITocerieHre pa3IUYHBIX CTPAH U MECT. b) Berpeua ¢ moapMu 1 HOBBIE 3HAKOMCTBA.
C) OTKpBITHE TPATUIHMIA U 0OBIYaCB d) Tlokymka CyBEHHpPOB. APYIMX CTpaH.

e) Pacumpenne kpyrosopa f) Korma mMb1 coOupaemMcst 3a TpaHHMILy, Ham
HEO0OXOMMO B3ATh BU3Y, OUJIET,
MEAMIIMHCKUH MTOJIHC, ICHBIH, KaMepy...

g) 3yueHune HCTOPHH U KYJIbTYPHI. h) Ceituac 1011 MyTEHIECTBYIOT Ha
camoJieTe, Imoe3Jie, Ha KopabJie u Jaxe
MEIIKOM.

1) Yiydienue 3HaHWI HHOCTPAHHOTO S3bIKA.

2. llondepure cuHOHUMBI CJI0BY “travelling”: trip, journey, voyage, cruise
3. 3anoIHMTe KapTy NPUOLITUS

Bapuanr 2

I. Translate into English. IlepeBennre Ha aHTIHIICKUIM:.

1.

— l'ocnonun [[0HCOH, pa3pelunTte npeAacTaBuTh rocnognHa Hukuruna.

— 31paBcTBYiTE, Tocniogud HUKUTHH. —

3apaBcTBYyiiTE, rOCOIMH JI>KOHCOH.

2.

— Pazpemmte Bam npenctaBuTh rocrnoanHa [letpoBa u3 pocCUiCKOro TOProBOro MpeacTaBUTENbCTBA.
— 3apaBcTByiiTe, rocnoauH [letpoB. Pag ¢ Bamu m03HaKOMUTHCS.

— 3apaBcTBYiiTe, rocnioauH [[»oHCOH. S Takke OYeHb pa/l.

3.

— He mornu Obl BBl MEHSI MPEACTaBUTh TOCIIOANHY TOMIICOHY M3 OpUTAaHCKOM TOProBOM jAenerainun’?
— C ynoBonscTBUEM. ['ocriogun ToMicoH, pa3zpemmnre Bam nNpeacTaBuTh rocnoauna I[lerposa us
POCCHIICKOTO TOPTIIPEACTBA.

— QOuenb pag, rocnoaus IlerpoB. —

31paBCTBYiiTE, TOCTIOUH TOMIICOH.

4,

— Mucc ['puH, BbI 3HaKOMBI ¢ TocIOAMHOM [IeTpoBBIM U3 pocCHiiCKOT0 HH()OPMALIMOHHOTO areHTCTBA
,,HoBocTH"?

— Ha. J1oOpsr1it Beuep, rocrnioaus Ilerpos.

— J1oOpsiit Beuep, mucc ['puH, paj Bac BUAETh CHOBA.

I1. Choose the right answer. BoioepuTe BepHBIii 0TBET.

1. When you are introduced to someone in a formal situation you say:

(a) Hello (b) How do you do? (c) Pleased to meet you.

2. When someone says "How do you do?" you reply:

(a2) How do you do? (b) Very well, thank you. (c) The same to you.

3. If you do not know whether it is necessary to introduce two people, it is best to ask one of them:
(a) Are you acquainted? (b) Do you know Mr Brent? (c) Have you met Mr Brent?



I11. 3anoHuTEe BTOPO# CTOJOMK TA0AUIbI (HAMUIIUTE HAMOHAJIBHOCTH, COOTBETCTBYIOLIME
YKa3aHHOM CTpaHe)

Country Nationality

England

Germany

Italy

Japan

Brazil

Spain

Scotland

France

The United States of America

Holland

Switzerland

China

Turkey

Ireland

Wales

Karou AJIST KOHTPOJIsI MPaBUWJIBbHOCTHU BBIINNOJTHCHUSA 3a1aHUSA

I. Translate into English. IlepeBenuTe Ha aHTINHCKMIA:.
1.

— Mr. Johnson, let me introduce Mr. Nikitin to you.
-How do you do , Mr. Nikitin?

- How do you do, Mr. Johnson.

2.

— Let me introduce Mr. Petrov from Russian trade agency.
- How do you do, Mr. Petrov. Glad to meet you.

- How do you do, Mr. Johnson. Glad to see you too.

3.

— Could you introduce me to Mr. Tompson from British trade delegation?

- With pleasure. Mr. Tompson, let me introduce Mr.Petrov from Russian trade delegation to you. - |
am very glad, Mr. Petrov.

- How do you do Mr. Tompson.

4.




— Ms. Green, Have you met Mr. Petrov from Russian information agency “News”? -
Yes. Good evening, Mr.Petrov.
- Good evening, Ms. Green. I’m glad to see you again.

I1. Choose the right answer. BoioepuTe BepHbBIii OTBeET.

1. When you are introduced to someone in a formal situation you say:

(a) Hello (b) How do you do? (c) Pleased to meet you.

2. When someone says "How do you do?" you reply:

(a) How do you do? (b) Very well, thank you. (c) The same to you.

3. If you do not know whether it is necessary to introduce two people, it is best to ask one of them:
(a) Are you acquainted? (b) Do you know Mr Brent? (c) Have you met Mr Brent?

II1. 3anosiHUTE BTOPO# CTOJIOMK TA0 MBI (HAMMIIMTE HAIMOHAJILHOCTH, COOTBETCTBYIOLIME
YKa3aHHOM cTpaHe)

Country Nationality
England English
Germany German
Italy Italian
Japan Japanese
Brazil Brazilian
Spain Spanish
Scotland Scottish
France French
The United States of America American
Holland Dutch
Switzerland Swiss
China Chinese
Turkey Turkish
Ireland Irish
Wales Welsh
VI cemecTp [AuddepeHunpoBanHblii 3a4eT (TUNOBbIE 32/IaHUSA)

YcioBus BbINOJHEHUS 3aJaHUA:

1. 3agaHue BHIIOJTHSAETCS B AyAUTOPUH BO BpeMsl 3aHATHI
2. MaxkcumanbHOe BpeMsl BBITTOHEHMS 3aaHust: 90 MUHYT
3. Bbl MOXeTe MoIb30BaTHCS CIOBAPEM




Kputepun ouenuBannsi OueHka
«2» - IPOLEHT NpaBUIIbHBIX 0TBETOB MeHee 70%
Ounenka «3» - IPOLIEHT NPaBHJILHBIX OTBETOB cocTaBisieT 79-70%
Ouenka «4» — MPOICHT MPaBUIIbHBIX OTBETOB cocTaBisieT 89-80%
Ouenka «5» — NPOICHT MPaBHIbHBIX 0TBETOB cocTanisieT 100-90%

Bapuant 1

Yup.1. [londepure COOTBETCTBYIOIIUI MEPEBO/ CJAEAYIONIUM CJI0BaAM:

Verbs: turn, put in, take out, look at, test, switch on, switch off, move, bend, push, drive, pull, tighten,
loosen, press, pour, plug in, place, put up

I'marosml: M3BIEKaTh (BLITaCKI/IBaTB), IIOBOpaYMBaTh, IOMECTUTH, BKIIKOYATh B PO3CTKY, 3aTATrUBaTh,
BCTABJIATb, OCMATpPHBATb, BKJIIOYATb, IIPOBECPATH, HAJIWBATb, IIPHKXHNMATb, IMOBCCUTD, OCJ'Ia6J'I}ITB,
BBIKJIIOYATh, BOJUTH MAILIUHY, [IepeMeNIaTh, Cru0aTh, TOJIKATh, TAIIUTD

Adverb: forwards, backwards, upwards, downwards, inwards, outwards, clockwise, anticlockwise, to
the left, to the right.

Hapetmﬂ: 10 4acOBOH CTpCIIKC, HallpaBO, Ha3all, BHU3, BIICPC/, BBCPX, BHYTPb, IIPOTHB JacoBOH
CTPEIJIKH, HAIEBO, HAPYKY

Yup.2. [lepeBennte cienyromme BbIPpaKeHHs :
1. drill the hole

insert new batteries

put in a new bulb

saw the pipe

take off the wheel

hammer the planks together

open the door

cut the plank

O N O~ W

Yup.3. Ucnouib3ys ciaeayomue riaaroibl should or must, cocraBsTe npeasio:xkenusi: EX.
You should clean your tools before you use them.

Here is some advice: clean your tools before you use them.

This is a rule: switch off the electricity before you touch a bare wire.

Here is a rule: do not smoke near petrol.

This is some advice: always sharpen chisels before you use them.

Here is a rule: always wear goggles when you grind a chisel.

This is some advice: use a narrow brush for painting corners.

This is a rule: never do any welding without a helmet or goggles.

No ak~owbdRE

Karou AJIA KOHTPOJIA NPABUWJIBHOCTHU BBINMOJIHECHUS TECTA 3a nmecToi ceMecTp

Yup.1. [Tondepure COOTBETCTBYIONIUI MEPEBO/ CJAeXYIONIAM CI0BaAM:

Verbs: turn - moBopaumnBath, put in - BCTaBiIsATh, take out - u3BIeKaTh (BBITACKUBaTh), look at -
OCMaTpuBaTh, test - MpoBepsITh, SWitch on - BkItouaTh, switch off - BeIkIIOUaTH, MOVeE - IEpEeMeIaTh,
bend - crubatsp, push - Tonkare, drive - BoanuTh MamuHy, pull - TamwmTs, tighten - 3arsrusats, loosen -



0CHa0NATh, press - MPIKUMaTh, pOUr - HaJIMBaTh, plug in - BKIIIOYATh B PO3ETKY, place - MOMeCTHTb, put
Up- MOBECUTH

Adverb: forwards - Briepen, backwards - nasazn, upwards - BBepx, downwards- Buu3, inwards -
BHYTPb, outwards - Hapyxy, clockwise - o 4acoBoii cTpenke, anticlockwise - mpoTHB 4acoBO# CTPEJIKH,
to the left - manmeso, to the right- Hanpaso.

Yup.2. [lepeBeaure cieayroniue BbIpasKeHHs :

drill the hole — mpocBepiuTh ABIpY

insert new batteries — BcraBUTh HOBbIC OaTaperku

put in a new bulb — BBepHyTH HOBYIO TaMIIOUKY

saw the pipe — paciuts TpyOy

take off the wheel — caumarp koneco

hammer the planks together — npuKoIOTUTH MIACTHHBI
open the door — oTkpeITEH ABEPH

cut the plank — orpe3ath qocky

i R A

Yup.3. Ucnoab3ys ciaeayromue riaaroJisl should or must, cocraBbTe npeaiokeHus:
Ex. You should clean your tools before you use them.

You must switch off the electricity before you touch a bare wire.

Y ou mustn’t smoke near petrol.

You should always sharpen chisels before you use them.

You must always wear goggles when you grind a chisel.

You should use a narrow brush for painting corners.

You mustn’t do any welding without a helmet or goggles.

I

JAu¢ppepenunpoBanHblii 3a4eT (THNOBbIE 3a4aHus) VII cemecTp

UtoroBeiii muddepeHIpoBaHHBIA 3aueT COCTOMT M3 2 YacTeil: MUChbMEHHas M yCTHas.
[TuceMeHHas 4acTh — MUCbMEHHBIH MepeBo] TeKcTa. JJaHHbIe 3aJaHus POBEPSIOT YMEHUS IEPEBOIUTH
TEKCTbl CO CIIOBAPEM, COBEPILIECHCTBOBAaHME NUCBMEHHOM peuH, IpaMMmaTH4YecKuid MUHMMYM. Ha
BBITIOJIHEHUE MUChbMEHHOM YacTu oTBOoAUTCS 10 MUHYT.

VYcTHag yacTh:

1. Tlepecka3 Tekcra, 3aja4a CTyJACHTA- BBIIEIUTH OCHOBHYIO MBICIIb B 1-2 MIpEIJIOKEHUSX.
2. CdopMmymupoBaTh MOHOJIOTHUECKOE BHICKA3bIBAHUE B YCTHOW I MUCBMEHHOU (hopMme
0 cBOel Oyymie mpodeccuu, ONMUpasch Ha PETTI0KEHHBIE BOITPOCHI, I TTOIJIEPKaTh TAAJIOT TI0
JaHHOU TeMeE.
Ha BoinonHeHue ycTHOM yacTu OTBOAUTCS 15 MUHYT Ha oJHOTO YenoBeka. Ha
npoBeneHue auddepeHIMPOBAHHOTO 3aueTa OTBOAUTC 90 MUHYT.

buner 1

1. [IpounTaiiTe M MUCbMEHHO IepeBeaUTe, Mepeckaxure TekcT. Government to
Rescue IT?

10



Internet and computer growth in Russia has been the envy of every European and North
American country during the past few years. But growth in all IT areas is expected to slow by a
considerable amount. Cell-phone growth in Moscow and St.Petersburg is limited to subscribers
exchanging models, while subscriber growth is limited to the regions. Mobile communication
companies had hoped that 3G technology would prove to be a boom, but the lack of equipment capable
of handing such a technology is holding back development. “Informatization” of the country means
simply buying more computers and increasing. Internet usage has nearly reached the limit that current
technological equipment can provide. There is not enough money to increase capacity. The largest
computer and Internet service providers in Russia will reach yearly turnover of $500 million, which is
far too small of a sum to begin improving communication structures on their own.

The most popular Internet service is e-mail. Most of the people, who have access to the Internet,
use the network only for sending and receiving e-mail messages. However, other popular services are
available on the Internet: reading USENET News, using the World-Wide Web, telnet, FTP, and Gopher.

2. C(I)OpMy'J'II/IpOBaTb MOHOJIOTHYECKOEC BBICKA3bIBAHUC B YCTHOﬁ WU ITHUCHbMEHHOH
dbopMe o cBoel Oynymield mpodeccuu, OMUpasCh Ha MPEATOKESHHBIC BOMPOCHI, WIH
MOAIEPKATh AUAJIOTL 110 JaHHOM TeMeE.

Why did you enter the Technical college?

What will you do after graduating from technical?

Name the subjects necessary for your future work?

Do you work hard to become a good specialist?

What is the topic of your course paper?

Are you a member of the Student’s Scientific Society?

Do you take part in the student’s scientific conferences?

How often do you have your practice?

What activities will your future work include?

10 Do you like your future specialty?

11. Would you like to learn any other foreign language in addition to English? Why? Why not?
buner 2

©WooN o DR

1. IlpounTaiiTe ¥ MMCHBMEHHO MEPEBEAUTE, IEPECKAKUTE TEKCT.

Russian IT faces another problem: most of the people who need computers live in cities of one
million or more, and those people have already bought them. The majority who live outside of
“wired” urban areas have absolutely no reason to buy a computer.

The government, did launch the Electronic Russian program, which was designed to create an
electronic government that would increase interaction between citizens and their elected leaders.
Different ministries and political organs could not agree on how to implement the program, and it came
to nothing. The government has developed a new plan. This time a single ministry will be responsible
for *“ informatization”, and its decisions will be carried out by all government organs. The IT created
office will have to have not only the necessary resources but also a fair share of political leverage. If
this is not done, then Russia will have to wait many years for IT businesses to become large enough to
put pressure on the government to * informatize”.

2. CchopmynupoBaTh MOHOJIOTUYECKOE BBICKA3bIBaHME B YCTHOW WJIM NMUCBMEHHOW (opme o cBoeii
6y£[y1uel71 HpO(I)eCCI/II/I, OIUpadaCh Ha NPCAJIOKCHHBIC BOIIPOCHI, UJIK TOAACPKATh AUAJIOT 110 ,Z[aHHofI
TEME.

1. Why did you enter the Technical college?
2. What will you do after graduating from technical?
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Name the subjects necessary for your future work?
Do you work hard to become a good specialist?
What is the topic of your course paper?

Are you a member of the Student’s Scientific Society?

Do you take part in the student’s scientific conferences?

How often do you have your practice?

What activities will your future work include?

10 Do you like your future specialty?

11. Would you like to learn any other foreign language in addition to English? Why? Why not?

©ooN o ko

buner 3
1. HpOHHTaﬁTe N MHUCbMCHHO IIEPEBEANTE, IICPECKAKUTE TEKCT.

In many developing countries the Internet may provide businessmen with a reliable alternative
to the expensive and unreliable telecommunications systems of these countries. Commercial users can
communicate over the Internet with the rest of the world and can do it very cheaply. When they send e-
mail messages, they only have to pay for phone calls to their local service providers, not for calls across
their countries or around the world. But who actually pays for sending e-mail messages over the Internet
long distances, around the world? The answer is very simple: user pays his/her service provider a
monthly or hourly fee. Part of this fee goes towards its costs to connect to a larger service provider. Part
of the fee got by the larger provider goes to cover its cost of running a worldwide network of wires and
wireless stations.

2. ChopmynupoBaTh MOHOJIOTHYECKOE BHICKa3bIBAHUE B YCTHOM WJIM MUCHbMEHHOW (opme o cBoeit
Oymymiei mpodeccuu, onmupasich Ha MPEUIOKEHHBIC BOIIPOCHI, WU TOIICPIKATh AUAJIOT 110 JAHHOK
TEMCE.

Why did you enter the Technical college?

What will you do after graduating from technical?

Name the subjects necessary for your future work?

Do you work hard to become a good specialist?

What is the topic of your course paper?

Are you a member of the Student’s Scientific Society?

Do you take part in the student’s scientific conferences?

How often do you have your practice?

What activities will your future work include?

10 Do you like your future specialty?

11. Would you like to learn any other foreign language in addition to English? Why? Why not?

©ooN oD RE

buner 4
1. [TpounTaiiTe 1 MMCbMEHHO MepeBeauTe, nepeckaxure Tekct. “Informatization” of the country
means simply buying more computers and increasing. Internet usage has nearly reached the limit that
current technological equipment can provide. There is not enough money to increase capacity. The
largest computer and Internet service providers in Russia will reach yearly turnover of $500 million,
which is far too small of a sum to begin improving communication structures on their own.

12



The most popular Internet service is e-mail. Most of the people, who have access to the Internet,

use the network only for sending and receiving e-mail messages. However, other popular services are
available on the Internet: reading USENET News, using the World-Wide Web, telnet, FTP, and Gopher.

CdopmynnpoBaTh MOHOJIOTUYECKOE BHICKA3bIBAHUE B YCTHON MJIM MUChbMEHHOU (hopMe O cBoei

Oyayuieil mpodeccuu, onupasich Ha MPeaIoKEHHbIE BOIMPOCHI, WX MOAJIEPKaTh TUANOT MO0 JTaHHOM

2.

TEME.
1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.
10
11

Why did you enter the Technical college?

What will you do after graduating from technical?
Name the subjects necessary for your future work?

Do you work hard to become a good specialist?

What is the topic of your course paper?

Are you a member of the Student’s Scientific Society?

Do you take part in the student’s scientific conferences?
How often do you have your practice?
What activities will your future work include?

. Do you like your future specialty?
. Would you like to learn any other foreign language in addition to English? Why? Why not?

KPUTEPUU OHEHUBAHUA

JuddepeHnrpoBaHHbBIN 3a4€T OLICHUBASTCS M0 S-THOAIBHOM IITKaJIE.

PexomMeHnaauuu no BbINOJHEHUIO 32/IaHNUS 110 YTEHHUIO U MEePEeBOAY TEKCTa DTarbl
paboTHhI:
1. TlomHOCTBIO MPOYUTATH TEKCT U YSICHUTH €TO CMBICIL.
2. TIoBTOpHO MPOYHTATH TEKCT C HUCMOIB30BAHNEM PAOOYNX HCTOYHHKOB HH(POPMALINH.
3. Cpenath 4epHOBOM TIepeBO/I, paboTas MOCIEeIOBATEIILHO HAJT JIOTHYECKH BBIICTICHHBIMU

JacTAMH TCKCTaA.

4. OTpe,[[aKTI/IpOBaTL HOJ'Iy‘II/IBH_II/II\/'ICH TCKCT, 06pa1uasl BHUMAHHUEC Ha CMbICII, CTHIIb,

eaAMHOo00pa3ue 1 JIOTUKY U3JI0KEHUS.

BrmoHAsS TEXHUYeCKHH nepeBoOJ, CTOUT IIOMHUTD, YTO!:

TEKCTa;

. €CIIM MBICIIb MOXXHO BBIPa3uTh IO-Pa3HOMY, HaJ0 BBIOMpATh caMblii MPOCTOM H
JIAKOHUYHBII BapUaHT;

. C 3aroJOBKOM cJeJlyeT paboTaTh B IOCIEAHIOK OYepelb, BEIb B HEM 3aKJIIOUEHA CYTh

. Ha3BaHMSIM U TEPMHHAM HEOOXOJIUM CTPOTUi, OJTHO3HAUHBIN MEPEBO/I.

Kpurepun oneHuBaHus YTEHHUS:

IIpu oLleHKE YTEHUS YUUTHIBAIOTCS CIAEAYIOIINE KPUTEPHH:

- cBOOOIHOE UYTEHUE BCITYX;

- coOJII0/IeHNEe MTPaBUII UTCHHUS;

- YMEHUE BBIJCTUTH OMIOPHBIE CMBICIOBBIE OJIOKH B OTPBIBKE;

- BBIJICJICHUSI ~ JIOTUYECKHX  CBA3€d B OTPBIBKE;

- cOOJII0/IeHNE UHTOHAIMOHHOTO PUCYHKA, CBONCTBEHHOTO MHOCTPAHHOMY SI3BIKY. 3a Ka)bIil
u3 kpurepues 1 6amwt. Mtoro 5 6amos.
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Kpurepun oneHuBaHus NHCbLMEHHOI0 NepPeBoOa

[TnceMeHHBIN NEPEBO OPUTHHAIBHOTO CIENMAIU3UPOBAHHOIO TEKCTa C HHOCTPAHHOIO SI3bIKA
Ha poJHOM siBisieTcs 3(pPEKTUBHBIM CLIOCOOOM KOHTPOJIS MOJHOTHI U TOYHOCTH TOHUMAaHHMSL.

HpI/I OLCHKC MMCbMCHHOTI'O IMIEPEBOAA YUUTBIBAIOTCS CIICAYIOIINEC KPUTCPUH:

- HAY4YHBI CTHJIb [IEPEBOA;

- TOYHOCTb U SKBUBAJICHTHOCTH IIEPEBOJA;

- cBO0OIHOE BJIaJIeHHE NPOPECCHOHATIBHON TEPMUHOJIOTHUEH;

- coOJII0/IeHUE BCEX CTPYKTYPHO-TPAMMATHYECKUX KaTeropuil IIpu nepenadye HHPOpMaLuu.

B COOTBCTCTBHUHU C ypOBHCM BBIITOJIHCHUS 3aJaHUA MOXKECT HOJ'IyT-II/ITb CJICI[YIOH_ICG KOJINYECTBO
0aJIoB:

5 6a/I0B — COOTBETCTBHE BBILICIIEPCUNCIICHHBIM KPUTEPHSM B IIOJTHOM 00BEME;

4 Gayia — HAyYHBIN CTHIIb HE BBIZEPIKaH, OCHOBHBIE CTPYKTYPhI TEKCTA MepeIaHbl YaCTHYHO;

3 Oamia —  sA3BIKOBBIC CPEJICTBA HCIIOJIb30BaHBI HEKOPPEKTHO, HApyIICHA JOTHYECKas
MOCJICIOBATEIBHOCTh  [IEPEBO/IA, IMOTEPSHO CTPYKTYPHO- CEMAaHTHUYECKOE SAPO TEKCTA,

2 Gamwia — He cOONIOJCHBI OCHOBHBIC KPUTEPUHU, CTYIACHT HE MMEET JOCTATOYHOTO 3HAHHUS
JICKCHYECKOr0 MaTepHaa 1o CIenualbHOCTH.

YcTHas 9acTh (quanor/ MOHOJIOT) OLIEHUBACTCS MO CIICAYIOIIMM KPUTEPHSIM:

<
~
B KommyHunkaTuBHoOe
= Conep:xanue . Jlekcuka I'pammaruka Iponsnomenne
o) B3auMOo/ielicTBHE
5 | Cobmonen o0bem AnexBarHas Jlexcuka Wcnonb3oBanbl pazHele | Peub 3ByuuT B
BBICKA3bIBAHMUS. €CTeCTBEHHAS aJleKBaTHA rpamMmaruy. €CTECTBEHHOM
Bricka3biBaHue peaklus Ha PEIUIMKH | TOCTaBICHHO | KOHCTPYKIMH B | TemIie, HET TPyObIX
COOTBETCTBYeT TeMe; | COOSCEIHNKa. ¥l 3aaue u COOTBETCTBUH ¢ | hoHeTHueCcKHX
OTpaXkKeHBI BCE Hpossiusercs TpeOOBaHUSM | 3amauei u | OmHUOOK.
acIeKThI, ykazaugpie | PCTCBaT HHULINATHBA | JTAHHOTO TONIA | TpeOOBaHMSIM JaHHOTO
JISL pEIICHUSI
B 3a1aHMH, CTHIIEBOE | *0 0 P oby4eHus roja o0ydeHus A3FIKY.
IIOCTAaBJICHHBIX SI3BIKY.
o(opMIIeHHE pedn y Penkue
KOMMYHHKaTHBHBIX
COOTBETCTBYET THILY | .o rpaMMaTHYECKHE
3aj1aHus, ' OIIMOKK HE MEIIAIT
aprymeHranus Ha KOMMYHMKAlMH.
YPOBHE, HOPMBI
BE)KIIMBOCTH
COOJTIOJIEHBI.
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He monnwiii o6wveM | KommyHuKanus Jlekcuueckue | 'pammarnyeckne  Ha | Peun HHOTIIa
BBICKA3bIBAHMS. HEMHOTO OIIMOKHU HE3HAYUTEIIBHO  peyn | HEONPAaBAAHHO
Bricka3piBanue 3aTpyJHEHA. HC3HAYUUTCIIb | BIMAIOT BOCIIPHS] naysvpoBaHa. B
COOTBETCTBYECT HO BJIMAIOT| y4aIlIerocs. OTACIBHBIX CJIOBAX
TEME; HE OTPAXKEHbI Ha JONYCKAKTCS
HEKOTOPEIE BOCIIPHSITHE q)OHeTI/I‘-IeCKI/IC
aCIICKThI, peun OmmnOKu
YKa3aHHbIE B y4amierocs. (33M6Hua,
3a1aHNH, AHTJIUHCKUX
CTHJICBOC (hoHEM CXOTHBIMU
opopMIIeHHE pedH pycckumu). Obmas
COOTBETCTBYET THUITY WHTOHAIMS
3aJaHus, oOycIoBieHa
apryMeHTanusi  He BJIMSIHUEM POJTHOTO
Bceraa Ha SI3BIKA.
COOTBETCTBYIOLIEM
YPOBHE, HO

HOPMBI
BCXKIIMBOCTHU
COOJIIOCHBEI.
He3naunrtenbHblit KommyHukanus Yuamuiics Yyamuiics nenaet | Peub
00BeM CYIIECTBEHHO JIeJaeT 0o0/IbIIOE  KOJHYECTBO | BOCIIPUHUMAET
BBICKa3bIBaHU, 3aTpyAHCHa, 00JIBIIIOE pr6LIX Cs C TpyaOM
KOTOpO€e HE B | yJaluiics HE KOJIMYECTBO | TPAMMATHYECKHUX 13-3a 0OJIBIIOTO
IIOJIHON MEPE | MPOSIBIISIET PEYEBOM rpy0ObIX OIINOOK. KOJINYEeCTBa
COOTBETCTBYET MHUIIMATUBEL. JIEKCUUECKUX (hOHETHUYECKUX
TEME;, HE OTPAKEHBI OLIUGOK. OIINOOK.
HCKOTOPBIC HuTonanuys
ACIICKTE, 00yCIIOBIIEHA
yKasaHHBIC B BIMSIHUEM POJIHOTO
3aJaHuH, CTHJICBOE S3BIKA
opopMiIeHHE pedH

HE B IIOJHOM Mepe
COOTBETCTBYET THITY
3a7aHus,
apryMeHTalus
Ha
COOTBETCTBYIOIIEM
YPOBHE, HOPMBI
BEKJIUBOCTH HE
COOJIIOJICHEI.

HE
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